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In un contesto alpino unico ed isolato, è stato costruito 
uno chalet innovativo che guarda alla storia locale e 
si rivolge alle esigenze di una generazione in movi-

mento. Questa realizzazione ha posto un paio di quesiti 
imprescindibili: le richieste della committenza e la can-
tierabilità dell’intervento in una realtà tutt’altro che facile, 
siccome Chamois, il più alto comune della Valle d’Aosta, 
non è raggiungibile sostanzialmente da alcun mezzo di la-
voro, pertanto le opere sono state portate avanti principal-
mente mediante l’uso della teleferica e dell’elicottero. >   

Ce chalet innovant est 
fait pour répondre aux 

exigences d’une génération 
en mouvement, sans négli-
ger l’histoire locale, dans 
un contexte alpin unique 
et isolé. Les défis incon-
tournables de la réalisation 
étaient, d’une part, les re-
quêtes du maître d’ouvrage 
et, d’autre part, la faisabi-
lité du chantier, situé à un 
endroit tout autre que fa-
cile, Chamois, la commune 
la plus haute de la Vallée 

d’Aoste : aucun véhicule 
de travail ne peut y mon-
ter et l’ouvrage n’a pu être 
réalisé qu’en recourant au 
téléphérique et à l’hélicop-
tère. Le projet a été conçu 
sur trois niveaux : la zone 
nuit, avec un sous-sol à 
l’arrière, destiné aux locaux 
technique et à l’entrepôt, 
l’étage noble et la mezza-
nine. La vue sur la vallée 
est époustoufl ante, car au-
cun obstacle n’y interrompt 
la beauté naturelle. >
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E’ nato questo progetto su tre livelli: zona notte con retro-
stante seminterrato destinato ai locali tecnici ed a depo-

sito, piano nobile, zona soppalcata. L’affaccio della costruzione 
è spettacolare sulla vallata, senza alcun ostacolo a interrom-
pere un quadro di naturale bellezza. Il tema dominante è stato 
quello della luce e dell’impiego di materiali locali: un’unione 
fra tecnologie costruttive moderne e tradizione, con particolare 
attenzione al contenimento energetico ed all’annullamento dei 
ponti termici; un bell’esercizio di stile tra estetica e comfort. 
L’ingresso principale avviene a monte, passando da una sca-
linata laterale in pietra, ed introduce direttamente nell’ampio 
soggiorno che si affaccia sul balcone esposto a sud: un impo-
nente camino a legna rivestito in pietra, con focolare a vetro 
angolare, scalda l’ambiente; qui ampi divani accolgono la fa-
miglia e gli amici. Tutto l’ambiente è aperto e proiettato verso 
la natura esterna grazie a quattro larghe porte-fi nestra scor-
revoli. La cucina trova la sua collocazione di fronte ad un ampio 
tavolo in legno massiccio posato su una struttura in corten; un 
piano di lavoro divide logisticamente le due aree. Luci un po’ 
retrò e di design giocano col contesto alpino. Un angolo che 
ricorda il sapore della montagna d’antan è stato ricavato a ri-
dosso della sala: un’alcova totalmente rivestita in legno, dotata 
di una quinta scorrevole. La scala che conduce al soppalco è 
stata costruita in carpenteria metallica con gradini in legno; 
per garantire una sensazione di sobrietà in mezzo a tanto legno, 
il soppalco è stato realizzato sospendendolo al tetto mediante 
tre tiranti in acciaio. >

La lumière et les matériaux 
locaux constituent le fil 

rouge de la conception : les 
technologies modernes du bâ-
timent s’allient à la tradition, 
visant notamment l’économie 
d’énergie et l’élimination des 
ponts thermiques ; il s’agit d’un 
bel exercice de style, où l’au-
teur du projet jongle entre l’es-

thétique et le confort. L’entrée 
principale se situe à l’amont, en 
passant par un escalier latéral 
en pierre, et elle introduit direc-
tement dans le vaste living, où 
s’ouvre le balcon orienté vers le 
sud : la pièce est chauffée par 
une imposante cheminée à bois 
revêtue de pierre, dont le foyer 
est doté d’une vitre angulaire ; 

de vastes canapés accueillent 
la famille et les amis. Tout l’es-
pace est ouvert et projeté vers 
la nature à l’extérieur, grâce à 
quatre larges portes-fenêtres 
coulissantes. La cuisine est 
placée face à une grande table 
en bois massif posée sur une 
structure en acier Corten ; un 
plan de travail sépare logisti-

quement les deux zones. Des 
lampes un peu rétro et design 
constituent un clin d’œil dans 
le contexte alpin. À l’arrière du 
living, un coin qui rappelle la 
saveur de la montagne d’antan 
a été aménagé : il s’agit d’une 
alcôve entièrement revêtue de 
bois, dotée d’une cloison qui 
coulisse. >
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Tre le camere da letto, tutte con bagno di pertinenza: quella 
padronale più sobria, quella degli ospiti con una boiserie in 

esagoni lignei di varie essenze (recuperato da una fi era espositi-
va di Londra), quella dei bambini con una boiserie perimetrale 
a tutta altezza e due giocosi letti a castello. Molta attenzio-
ne è stata dedicata al posizionamento degli arredi ed alle scelte 
cromatiche: è stato fatto ampio uso di parquet oliato, a sezione 
ampia e con plance lunghe oltre due metri. L’utilizzo di corpi illu-
minanti wall-washing e di lame di luce ha permesso di ottenere 
scenari molto suggestivi durante le varie fasi del giorno, dove la 
luce indiretta gioca con quella diretta proveniente dall’esterno, 
con un effetto molto morbido ed intimista. Il fabbricato ha un 
contenimento energetico di alto livello, prossimo alla Classe A 
l’impianto termico a pavimento è stato realizzato in modo tale 
da risultare gestibile e controllabile in remoto comodamente via 
internet da un qualsiasi computer o telefonino, senza l’ausilio di 
particolari componenti domotiche, bensì tramite una semplice 
interfaccia wifi  che comanda i termostati d’ambiente. •

La structure de l’escalier 
aboutissant à la mezza-

nine est métallique, alors que 
ses marches sont en bois ; afi n 
de garantir une sensation de 
sobriété au milieu de tout ce 
bois, la mezzanine est ancrée 
au toit au moyen de trois tirants 
d’acier. Les chambres à cou-
cher sont au nombre de trois, 
toutes avec salle de bain : celle 
des maîtres de maison est la 
plus sobre, la chambre d’amis 
est revêtue d’une boiserie 
dont les éléments hexagonaux 
de différentes essences pro-
viennent d’une foire-exposition 
londonienne, tandis que le péri-
mètre de la chambre des en-
fants est couvert d’une boiserie 
sur toute la hauteur ; cette der-
nière pièce se caractérise aussi 
par ses deux joyeux lits super-
posés. Une grande attention 
a été consacrée à la position 

du mobilier et aux choix chro-
matiques : le parquet huilé est 
très présent, avec des éléments 
larges, qui atteignent plus 
de deux mètres de long. Soi-
gneusement étudiés, les corps 
d’éclairage rasant et les lames 
de lumière ont permis d’obte-
nir plusieurs décors très sug-
gestifs aux différents moments 
de la journée, quand la lumière 
indirecte joue avec celle du jour 
provenant directement de l’ex-
térieur, créant un effet très doux 
et intimiste. L’économie d’éner-
gie de ce bâtiment est élevée, 
car elle approche la Classe A ; le 
chauffage au sol peut être com-
mandé à distance, sur internet, 
à partir de n’importe quel ordi-
nateur ou téléphone portable, 
sans composantes domotiques 
particulières : une simple inter-
face WiFi règle les thermostats 
des pièces. •
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